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ABSTRACT 

Structuralism and Post Structuralism are two different literary movements. 
Structuralism believes that the world should be understood through structures. 
According to structuralism, there is no reality outside the language. In language the 
individual words attained their meaning due to the existence of the structure.  Post-
structuralism rejected this basic idea of Saussure. It says, there is no reality or absolute 
truth. There is no fixed connection between the signifier and signified. Meaning is 
always deferred. This article presents the difference between the structuralism and 
Post structuralism in the concept of language. 
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முன்னுரை 
அவமப்பியல்ைாதம் ஃமபாாா்டினன்ட் டி  சாின் கருத்தாக்கங்களில் இருந்து தனக்கான 

மகாள்வககவள ைவரயவை ம ய்து மகாண்டது.  சாாா் தனது (‘A Course in General Linguistics. 1916) என்ை 
நூலில் மமாழிவய ைரலாற்று ரீதியாக ஆய்ைவத ைிடுத்து,  மகால மமாழிவய அைிைியல் ஆய்வுக்கு 
உட்படுத்தினாாாா். அவமப்பியல் மகாள்வகவய இலக்கியம் மட்டுமின்ைி, மதான்மம், ைிவளயாட்டுப் 
மபாம்வமகள், ைிளம்பரங்கள், குத்துச் ண்வட சபாட்டி என எதிலும் மபாருத்திப் பாாாா்க்க முடிகிைது. 
ஆனால் அதற்கு அடிப்பவடயாக அவமைது  சாின் மமாழியியல்  ிந்தவனகசளயாகும்.  சாின் மமாழி 
குைித்த கருத்தாக்த்தின் அடிப்பவடவய மதாிதா மறுதலிக்கிைாாாா். மமாழி குைித்த  ிந்தவனயில் 
அவமப்பியல் மற்றும் பின்அவமப்பியலுக்குள்ள சைறுபாட்வடச் சுட்டிக்காட்டும் முயற் ி 
இக்கட்டுவரயில் சமற்மகாள்ளப்படுகிைது. 

 
சசொின் ம ொழி பற்றிய அன ப்பியல் பொொாா்னே 

குைிப்பான், குைிப்படீு என்கிை இரண்டும் ச ாாா்ந்து குைிவய உருைாக்குகின்ைன என்கிைாாாா்  சாாா். 

குைி = குைிப்பான் / குைிப்படீு  

இதவன ம ால் = ம ால் / மபாருள் (அ)  
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ம ான்வம / மபாருண்வம என்று எடுத்துக் காட்டலாம். தாமவர என்ை ம ால்லில் தா, ம, வர 
என்கிை ஒலிகள் இவணந்த ஓவ யும், அவ்சைாவ வய இவணத்த மாத்திரத்தில் சகட்பைாின் மனதில் 
சதான்றும் படிமமும் ச ாாா்ந்சத ம ால்வல உருைாக்குகின்ைன என்கிைாாாா்  சாாா்.  சாின் மமாழியியல் 
 ிந்தவனகளில் மூன்று அடிப்பவடக் கருத்தாக்கங்கள் இடம்மபறுகின்ைன. 

 
ம ொழியின் இடுகுறித்தன்ன  (Arbitrary) 

 ம ால்லுக்கும் மபாருளுக்கும் இவடசய உள்ள உைவு காரண – காாிய உைைன்று. அவை 
இடுகுைித்தன்வம ைாய்ந்தவை என்கிைாாாா்  சாாா். தாமவர என்ை ம ால்லிற்கும் தாமவர என்ை 
மபாருளிற்கும் எந்தக் காரண – காாிய உைவும் இல்வல. அதனால்தான் அதவன ஆங்கிலத்தில் 
‘சலாட்டஸ்’ (lotus) என்றும் இந்தியில் ‘கமல்’ என்றும் அவழக்கின்ைனாாா். ம ால்லுக்குள் மபாருள் 
உவைந்திருக்கைில்வல. மபாருள் மைளிசய கட்டவமக்கப்படுகிைது என்கிை பாாாா்வை எல்லாத் 
துவைகளுக்கும் ஒரு புதிய மைளிச் த்வத ஏற்படுத்தியது. மமாழி யதாாாா்த்தத்வத, உலவகப் 
பிரதிபலிக்கைில்வல. யதாாாா்த்தத்வத, உலவக, உண்வமவயக் கட்டவமக்கிைது என்கிை அவமப்பியல் 
 ிந்தவன மிகவும் குைிப்பிடத்தக்கது. (அதனால்தான், ஆண் ைலிவமயானைன் - மபண் 
மமன்வமயானைள், ஆண் அைிவு ைாய்ந்தைன் – மபண் உணாாா்ச் ி ை ப்பட்டைள், பிரஜாபதியின் 
முகத்திலிருந்து சதான்ைியைன் பிராமணன். அதனால் அைன் சமலானைன் – பிரஜாபதியின் 
பாதத்திலிருந்து சதான்ைியைன் சத்திரன். அதனால் அைன் கீழானைன் என்கிை கற்பிதங்கள் எல்லாம் 
கட்டவமக்கப்பட்ட மமாழிச் ிந்தவனகள் என்கிை புாிதல் உருைானது) மனிதன் மமாழிவயப் 
பவடக்கிைான் என்கிை பவழய கருத்து தகாாா்ந்து, மமாழிதான் மனிதவன ைடிைவமக்கிைது என்கிை புதிய 
 ிந்தவன உருைானது. இதுைவர மனிதாாா்கள் உண்வம என நம்பிய அவனத்தும், உண்வமவயப் சபால 
மமாழியால் கட்டவமக்கப்பட்டவையாகும். 

 
ம ொழியின் சொொாா்புத்தன்ன  (Relative) 

இவண உைவு, முரண் உைவு என்கிை இரண்டின் ைாயிலாகத்தான் மமாழி இயங்குகிைது என்கிை 
 சாின் பாாாா்வை மமாழியின்  ாாாா்புத்தன்வமவய மைளிக்மகாணாாா்ந்தது. எந்த ஒரு ம ால்லும் மமாழியில் 
தனித்து இயங்கைில்வல. இன்மனாரு ம ால்வலச்  ாாாா்ந்சத இயங்குகின்ைன என்கிைாாாா்  சாாா். ‘ஆண்’ 
என்கிை ம ால்லுக்கான மபாருள் ‘மபண்ணிலிருந்து சைறுபட்டைன்’ என்பதில் உருைாகிைது. ‘மபண்’ 
என்ை ம ால்லுக்கான மபாருள் ‘ஆணிலிருந்து சைறுபட்டைள்’ என்பதில் உருைாகிைது. இருள் என்ைால், 
‘அது மைளிச் ம் அல்ல’ என்பதிலும், பகல் என்ைால், ‘அது இருள் – இரவு அல்ல’ என்பதிலிருந்தும் 
மபாருள் உருைாகிைது. ம ால்லுக்கான மபாருள் இந்த சைறுபாட்டு உைைில் (difference) 
அவமந்திருக்கிைது. இதவன இவண முரண் (Binary opposition) எனலாம். ம ால்லுக்கான மபாருள் இந்த 
இவணமுரணில் இருந்து மபைப்படுகிைது. (அதனால்தான் அவமப்பியல் திைனாய்ைாளாாா்கள், இலக்கியப் 
பவடப்பில் வமயமாக ைிளங்கும் இவணமுரவண ஆராய முற்படுகின்ைனாாா்.) 

உண்வம x மபாய், பத்தினி x பரத்வத, மனிதன் x ைிலங்கு, நாத்திகம் x ஆத்திகம் முதலியவை 
இலக்கியப் பவடப்புகளில் மைளிப்படும் இவணமுரண்களுக்கு எடுத்துக்காட்டுகளாகும். 

 
அன ப்மபொழுங்கு (Systematic) 

மமாழி ஒரு குைிப்பிட்ட அவமப்மபாழுங்கின்படி இயங்குகின்ைன என்கிை  சாின்  ிந்தவனயும் 
இலக்கிய ஆய்ைில் குைிப்பிடத்தகுந்தாகும். ம ஸ் ைிவளயாட்டில் கறுப்பு, மைள்வளயிலான பலவக, 
இரு பக்கத்திலும் உள்ள காய்கள் நமது கண்ணுக்குப் புலனாகின்ைன. ஆனால் அந்த ஆட்டத்தின் 
ைிதிகள் அருைமாய் மூவளயில் மவைந்துள்ளன.  ிப்பாய் எவ்ைாறு நகர சைண்டும்? குதிவர எவ்ைாறு 
நகர சைண்டும்? யாவன எவ்ைாறு நகர சைண்டும்? ராஜா எவ்ைாறு காப்பாற்ைப்பட சைண்டும் என்கிை 
ைிதிகள் ைிவளயாடுபைாின் மூவளயில் அருைமாய் உள்ளனசை ஒழிய, அவை பலவக சபால், 
காய்கவளப் சபால் மைளிப்பவடயாகத் மதாிைதில்வல. ம ஸ் மட்டுமல்ல. கிாிக்மகட் உட்பட எல்லா 
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ைிவளயாட்டுகளிலும் ஆட்டத்தின் ைிதிகள் அருைமாய் மவைந்சத காணப்படுகின்ைன. 
ைிவளயாடுபைாின் மூவளயிலும் பாாாா்ப்பைாின் அகத்திலும் உவைந்துள்ளன. மமாழியும் அவ்ைாசை. 
அதன் ைிதிகள் கண்ணுக்குத் மதாிைதில்வல. மவைமுகமாக அந்த ைிதிகள் மமாழியில் இயங்கிக் 
மகாண்டிருக்கின்ைன. இதவன  சாாா் புைநிவல (parole), புவதநிவல (langue} என ைவக பிாிக்கிைாாாா். 
ஒவ்மைாரு தனிநபாின் சபச்சும், மமாழியின் மைளிப்பவடயான ைடிைங்கள் ஆகும். எல்லாத் 
தனிநபாாா்களின் சபச்சுக்குப் பின்னால்,  ாராம் மாய் இயங்கக்கூடிய ைிதிகள் புவதநிவலயில் 
மவைந்துள்ளன. (தமிழைன் இதவனப் சபச்சு (parole). மமாழிக்கிடங்கு (langue) என மமாழியாக்கம் 
ம ய்கிைாாாா் (Tamilavan, 2008). 

உதாரணமாக, 1. திருைள்ளுைாாா் திருக்குைவள இயற்ைினாாாா். 2. இராமன் இராைணவனத் 
சதாற்கடித்தான். 3. சகாைலன் கண்ணகிவய மைந்தான். இப்படி ஆயிரக்கணக்கான ம ாற்மைாடாாா்கவள 
உருைாக்கிக்மகாண்சட ம ல்லலாம்.  ஆனால் இந்தச் ம ாற்மைாடாாா்கள் அவனத்திற்கும் பின்னால், 
எழுைாய் + ம யப்படுமபாருள் + பயனிவல (Subject + Object + Verb = SOV) என்கிை ைிதி அருைமாய்ப் 
புவதந்துள்ளது. இந்த ைிதிதான் (SOV) ஏராளமான மதாடாாா்கவள உருைாக்குகிைது. இப்படி ஒரு பிரதிக்குப் 
பின்னால் உவைந்திருக்கும் ைிதிகள், ஒரு இலக்கிய ைவகவமக்குப் பின்னால் (அகம் / புைம், காப்பியம், 
பக்தி இலக்கியம்) இயங்கும் ைிதிகள். ஒரு பண்பாட்டின் அடியில் உவைந்திருக்கும்  ிந்தவன 
அவமப்புகள் எனக் கட்டிடத்தின் கீசழ இருக்கும் அஸ்திைாரத்வதத் சதட ஆரம்பிக்கிைது அவமப்பியல் 
திைனாய்வு. 

 சாின் சமற்ம ான்ன மமாழியியல்  ிந்தவனகள் அவமப்பியல் திைனாய்வுக்குச்  ில ஆய்வு 
ைழிமுவைகவள நல்கியுள்ளது.  அவை ைருமாறு: 

1. இலக்கியம் பண்பாட்டின் ஒரு கவலப்மபாருள். இலக்கியம் அடிப்பவடயில் மமாழியால் ஆன 
கவல. இலக்கியம் மூலமாக மமாழி உண்வமகவள ைடிைவமக்கிைது. அப்படி ைடிைவமக்கப்பட்ட 
உண்வமகவள, கற்பிதங்கவள மைளிக்மகாணாாா்தல். 

2. மமாழி எவ்ைாறு ஓாாா் அவமப்பின்கீழ் இயங்குகிைசதா, அப்படி ஓாாா் இலக்கியப் பவடப்பு 
எத்தவகய அவமப்பின்கீழ் இயங்குகிைது என்பவதக் கண்டைிதல். 

3. இலக்கியப் பவடப்பு ஒாாா் அவமப்பாக இயங்குகிை அசத சைவளயில், அந்த அவமப்பு 
மதான்மம், தகைல் மதாடாாா்பு ஊடகம், கல்ைி நிறுைனம் முதலிய பிை அவமப்புகளுடன் இவணந்து ஒரு 
குைிப்பிட்ட பண்பாட்டின் மைளிப்பாடாக எப்படிச் ம யல்படுகிைது என்பவத ஆராய்தல். 

4. எவ்ைாறு ஓாாா் இலக்கியப் பவடப்பு மபாருவள உற்பத்தி ம ய்கிைது என்பவத ஆராய்தல். 
என்கிை முவையியலின்கீழ் அவமப்பியல் திைனாய்வு ம யல்படுகிைது. 

 சாின் அக ைடிைம், புை ைடிைம் என்னும் அவமப்பியல்ைாத மமாழிக்சகாட்பாட்வடப் (Structural 
Linguistics) பயன்படுத்தித் தனி மனிதப் பவடப்புகளுக்குப் பின்னால் ம யல்படும் அக ைடிைத்வத 
அவமப்பியல்  ிந்தவனயாளாாா்கள் காண முயல்கின்ைனாாா். மமாழியின் பல்சைறு மதாழிற்படு 
ைழக்குகளுக்கு அடிப்பவடயான இலக்கண ைடிைத்வத மமாழியியலாளாாா் கண்டைிந்தது சபால, 
அவமப்பியல்ைாதிகளும் இலக்கியத்திற்குாிய இலக்கண ைடிவைக் (Grammar of Literature) காணும் 
முயற் ியில் ஈடுபடுகின்ைனாாா். அதன்படி ஒவ்மைாரு இலக்கிய ைவகவமக்கும் அடிப்பவடயான ஓாாா் 
இலக்கண ைடிைம் உண்டு என்றும், அத்தவகய இலக்கணப் மபாது ைடிைத்தின் தனிப் பாிமாணங்கசள 
தனி மனிதப் பவடப்புகள் என்றும் கண்டைிகின்ைனாாா். இத்தவகய அக ைடிைத்வதக் கைிவதயியல் 
(Poetics) என்றும், இதுசை பின்னாாா் அவமப்பியல்ைாதக் கைிவதயியல் (Structuralist Poetics) என்றும் 
ைழங்கப்படுகிைது (Lawrans & Bagavathi, 1998). 

 ிலப்பதிகாரம், மணிசமகவல, மபருங்கவத,  ீைக  ிந்தாமணி என்பன பல்சைறு 
காலக்கட்டங்களில் பல்சைறு தனி மனிதாாா்களால் உருைாக்கப்பட்ட இலக்கியப் பவடப்புகள். இைற்வைத் 
தனித்தனிசய ஆராய்ந்து அைற்ைின் இலக்கியச்  ிைப்புகவள ைிளக்குைது ஒரு ைவக ஆய்வு. 
இத்தனிப்பவடப்புகள் உருைாைதற்குாிய மகாள்வகச்  ட்டகம் எது என்று ஆராய்ந்து கண்டு, அத்தவகய 
அடிப்பவடச்  ட்டகத்திற்கும் ஒவ்மைாரு தனிமனிதப் பவடப்புக்கும் உள்ள மதாடாாா்புகவள ஒப்பிட்டும் 
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உைழ்ந்தும் ஆராய்தல் மற்மைாரு ைவக. இங்சக  ட்டகம் என்பது சமசல குைிப்பிட்ட எல்லா 
நூல்களுக்கும் மபாதுைானவையாகக் காணப்படும் ைடிைக்கூறுகள், பாடுமபாருட் கூறுகள், இலக்கிய 
மைளிப்பாட்டு உத்திகள் என்பைற்ைின் மதாகுப்பவமப்வபக் குைிக்கிைது. இத்மதாகுப்பு அவமப்பு 
அருைமானது.  தனி இலக்கியங்கள் சதான்றுைதற்கு அடிப்பவட இலக்கணமாக அவமைது.  இத்தவகய 
மகாள்வகச்  ட்டகத்வத அவமப்பியல்ைாதிகள் ‘கைிவதயியல்’ எனக் குைிப்பிடுகின்ைனாாா். 

கைிவதயியல் என்பது தனிப்பட்ட பாடல் அல்லது நூல்களுக்குச் ம ாற்மபாருசளா, இலக்கிய 
நயசமா, ைிளக்கசமா தரும் உவர ைவககளுள் ஒன்ைன்று. பாடல்கள் எந்மதந்த சழல்களில் 
சதான்றுகின்ைன, என்மனன்ன ைவககளில் மபாருள் தரும் இயல்பின, ஒரு குைிப்பிட்ட இலக்கிய 
ைவகவயச்  ாாாா்ந்த திவண, துவைகவளச்  ாாாா்ந்த பாடல் அல்லது நூல் எவ்ைாமைல்லாம் மபாருள் 
மகாள்ள இடமளிக்கும், பல்சைறு சழல்களில் பல்சைறு மபாருள் தருைதாக எவ்ைாறு ஒரு பாடல் 
இயற்ைப்படலாம் என்மைல்லாம் ைிளக்கக்கூடியதாக இந்தக் கைிவதயியல் அவமகிைது. எனசை 
அவமப்பியலாளாாா்களின் கைிவதயியல் என்பது ஒரு மபாருண்வமயியல் நூலன்று. மாைாக, ஓாாா் 
இலக்கியப் பவடப்பு மபாருள் தரும் சழல்கவளயும், பல்சைறு ைவகயாகப் மபாருள் மகாள்ள இடந்தரும் 
பவடப்பு உத்திகவளயும் உள்ளடக்கி நிற்கும் ஓாாா் இலக்கண அவமப்பாகும். திவண, துவை, கூற்று 
என்னும் பவடப்புச் சழலுக்சகற்பப் பல்சைறு மபாருள் தரும் என்று கூைினாலும், ஒரு ைா கன் 
ைலிந்துமகாள்ளும் மபாருள்கவளமயல்லாம் தருைதற்குக் கைிவதயியல் இடமளிக்காது. பவடப்பு 
ைரம்புக்குட்பட்ட மபாருள் தரும் பல சழல்கவள மட்டுசம கைிவதயியல் முன்நிறுத்துகிைது. இங்சக 
மபாருள் என்று குைிப்பிடுைது எல்லாம் ஒரு பாடலின் ம ாற்மபாருவளசயா, திரண்ட கருத்வதசயா 
குைிப்பிடுைது அன்று. தமிழ் மரபில் கூைினால் திவணப்மபாருவளயும் துவைப்மபாருவளயுசம 
அவமப்பியல்ைாதிகள் மபாருள் என்று கூறுகின்ைனாாா்.  ைாய்பாட்டுப் மபாருளாக உள்ள இப்மபாருவள 
‘ைாய்பாட்டுப் மபாருண்வம’ ‘empty meaning’ என்னும் கருத்தில் என்னும் மதாடரால் குைிக்கின்ைனாாா் 
(Lawrans & Bagavathi, 1998). 

 
ம ொழி பற்றிய பின் அன ப்பியல் சிந்தனைகள் 

அவமப்பியலின் நீட் ியாகவும் அசத  மயத்தில் அவமப்பியலின் எதிாாா்ைிவனயாகவும் பின் 
அவமப்பியல் திகழ்கிைது.  ஜான் ஹாப்கின்ஸ் பல்கவலக்கழகத்தில் ழாக் மதாிதா ‘மனித அைிைியலின் 
ம ால்லாடலில் அவமப்பு, குைி மற்றும் ைிவளயாட்டு’ (Structure, Sign and Play in the Discourse of the Human 
Science) என்ை தவலப்பில் கட்டுவர ைா ித்த காலத்திலிருந்து அவமப்பியலின் ம ல்ைாக்கு க ியத் 
மதாடங்கி, பின் அவமப்பியல் சதாற்ைம் மபைத் துைங்கியது. 

பின் அவமப்பியலின் முன்சனாடிகளாக, மதாிதா, லக்கான், ஃபூக்சகா, ழுலியா கிைிஸ்மதைா 
ஆகிசயாவரக் குைிப்பிடலாம். இைாாா்களுள் லக்கானும் கிைிஸ்மதைாவும் உளப்பகுப்பாய்வுப் 
பின்புலத்வதச்  ாாாா்ந்தைாாா்கள். மதாிதா தத்துைத்துவைவயயும் ஃபூக்சகா ைரலாற்றுத் துவைவயயும் 
 ாாாா்ந்தைாாா்கள். இைாாா்கள் இலக்கியம் மற்றும் இலக்கியத் திைனாய்வுப் பின்புலம் இல்லாதைாாா்களாக 
இருப்பினும், இைாாா்களுவடய கருத்தாக்கங்கள் இவணந்து பின் அவமப்பியல் திைனாய்ைாக 
உருப்மபற்ைது. இைாாா்கள் சைறு சைறு துவைகவளச்  ாாாா்ந்தைாாா்களாக இருப்பினும் மமாழி மற்றும் அதன் 
மபாருள் குைித்த கருத்தாக்கங்களில் இைாாா்களிவடசய ஒற்றுவம காணப்படுகிைது.   

மதாிதாைின் மமாழி குைித்த கருத்தாக்கங்கள்  ிவதைாக்கத் திைனாய்ைாக (Deconstruction) 
உருப்மபற்ைது.   ிவதைாக்கத் திைனாய்வு என்பது ஒரு ைவகயான ைா ிப்பு முவையாகும். ஒரு 
பிரதிவய (இலக்கியசமா (அ) சைறு ஏசதனும் பண்பாட்டுச் ம யல்பாடாகசைா இருக்கலாம்.) எவ்ைாறு 
ைா ிப்பது? எவ்ைாறு மபாருட்சகாடல் ம ய்ைது என்பவதப் பற்ைியதாகும். 

பிரதி மீதான ஒவ்மைாரு ைா ிப்பும் ஒரு ைவகயான மபாருட்சகாடலாகும். இந்தப் மபாருள் 
மகாள்ளும் முவையில்தான் அவமப்பியலில் இருந்து பின் அவமப்பியல் சைறுபடுகிைது. அவமப்பியல் 
திைனாய்வு  சாின் அவமப்பியல் மமாழியியவல அடிப்பவடயாகக் மகாண்டது.  சாின் கருத்து, 
குைிப்பானும் குைிப்படீும் இவணந்து குைிவய உருைாக்குகின்ைன என்பதாகும். குைிப்பான் ஒலி  ாாாா்ந்தது. 
(ம, ல, ர் - உ, ல, க, ம்) கண்ணுக்குப் புலப்படக்கூடியது. குைிப்படீு அச்ம ால்வலக் சகட்டவுடன் (அ) 
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படித்தவுடன் மனதில் உருைாகும் கருத்துருைம்  ாாாா்ந்தது. அது கண்ணுக்குப் புலப்படாதது. கண்ணுக்குத் 
மதாிந்த ம ால் ைடிைமும், கண்ணுக்குத் மதாியாத மூவளயில் எழுகின்ை பிம்ப ைடிைமும் ச ாாா்ந்துதான் 
ஒரு ம ால்லுக்கான மபாருவள உருைாக்குகின்ைன. ஏன் அந்தக் குைிப்பிட்ட ம ால், அந்தக் குைிப்பிட்ட 
மபாருவளக் குைிக்கிைது என்பதற்குக் காரணம் கிவடயாது. அது இடுகுைித்தன்வம ைாய்ந்ததாகும். பின் 
அவமப்பியல்  சாின் இந்தச்  ிந்தவனகவள மறுதலிக்கிைது. 

 சாாா், மமாழியில் சைறுபாட்டு உைவுதான் மபாருவளக் கட்டவமக்கிைது என்கிைாாாா். உண்வமயின் 
மபாருள், அது மபாய் அல்ல என்பதிலிருந்து உருைாகிைது என்கிைாாாா். ஆனால் அந்த சைறுபாட்டு 
உைவை சமலும் ைிளக்காமல், மமாழியின் நிவலத்த மபாருளில் நம்பிக்வக வைக்கத் துைங்குகிைாாாா். 
மமாழி அவமப்பால் அந்தப் மபாருவள உருைாக்கம் ம ய்ய முடியும் என நம்புகிைாாாா். ஆனால் 
பின்அவமப்பியல் நிவலத்த மபாருள் – மாைாத மபாருள் என்பசத மமாழியில்  ாத்தியமில்வல 
என்கிைது. காரணம் ‘பூவன’ என்கிை குைிப்பானின் (signifier) மபாருள் அது எலி அல்ல, நாய் அல்ல, நாி 
அல்ல என்கிை பல்சைறு சைறுபாட்டுச்  ங்கிலிகளின் அடிப்பவடயில் மபாருள் உண்டாகிைது. இந்த 
சைறுபாட்டிற்கு முடிவு என்பசத கிவடயாது.  அது மட்டுமின்ைி பூவனக்கான மபாருள், எலி, நாய், நாி 
இவைகளில் என்ன இருக்கிைசதா, அதிலிருந்து சைறுபட்ட தன்வமயில் இருந்து பூவனக்கான மபாருள் 
உண்டாகிைது என்கிைது அவமப்பியல்.  ஆனால் பின் அவமப்பியசலா ஒரு குைிப்பான், எல்வலயற்ை 
குைிப்பான்களின் (நாய், நாி, எலி)  ங்கமத்சதாடு இவணயும்சபாது மபாருள் உருைாைதில்வல. 
ஒத்திப்சபாடப்பட்டுக்மகாண்சட (deferral) ம ல்கிைது என்று கூறுகிைது.  மமாழியில் சைறுபாட்டு உைவும் 
ஒத்திப் சபாடப்படுகின்ை ம யல்பாடும் நிகழ்ைதால் நிவலத்த மபாருள் என்று ஒன்வை உருைாக்கசை 
முடியாது என்கிைது பின் அவமப்பியல். (Pattanayak, 2009) 

“புாிதலின் ைவலதவன நீ ைிாித்தகல ை ீிடினும் 

நிச் யம்  ிக்காது என்ைன் சபச்சுப்மபாருள் என்னும் புள்” 

- என்ை காலிபின் ஈரடிச் ம ய்யுவளச் சுட்டிக் காட்டுகிைாாாா் சகாபி ந்த் நாரங்க். (Narang, 2005) 
இக்கைிவத, மமாழியின் மபாருள் காண முடியாத ஆழத்வத அழகாகச் சுட்டிக்காட்டுகிைது. 

ஒவ்மைாரு காலக்கட்டத்திலும் ஒரு வமயம் (center) ம யல்பட்டுக்மகாண்சட இருக்கிைது. 
ைரீயுகக் காலத்தில், அர ன் வமயமாக ைிளங்குகிைான்.  பக்தி இலக்கியக் காலக்கட்டத்தில் இவைைன் 
வமயமாக ைிளங்குகிைான். காலனித்துைக் காலக்கட்டத்தில் ஐசராப்பா வமயமாக ைிளங்குகிைது. 
ஆணாதிக்கச்  மூகத்தில் ஆண் வமயமானைனாக இருக்கிைான். இந்த வமயத்வதக் கட்டவமப்பது 
மமாழி. அவமப்பியசலா இந்த மமாழியின் வமயத்வத ஆராய முற்படுகிைது. மமாழி குைிப்பிட்ட 
ைிதிகளின் கீழ் இயங்குகிைது. அந்த ைிதிகளின் ைழியாகத்தான் மபாருள் உருைாகிைசத ஒழிய, 
ஆ ிாியாிடம் இருந்து மபாருள் பிைப்பதில்வல என்கிைது அவமப்பியல். அதனால்தான் ‘ஆ ிாியாாா் இைந்து 
ைிட்டாாாா்’ என்கிைாாாா் சராலண்ட் பாாா்த். (இைாாா் மதாடக்கத்தில் அவமப்பியலுக்கும் பின்னாாா் பின் 
அவமப்பியலுக்கும் ைித்திட்டைாாா்.) குைிப்பிட்ட ைிதிகள் மமாழிவய இயக்குகின்ைன அல்லது 
கட்டுப்படுத்துகின்ைன அல்லது மபாருவள உருைாக்குகின்ைன என்கிை அவமப்பியல்  ிந்தவனக்கு 
மாைாக, ‘வமயம்’ என்பசத ஒன்ைில்வல என எல்லா வமயங்கவளயும் (மமாழி கடவுள் ஆண்) 
தகாாா்க்கிைது (அ)  ிவதக்கிைது பின் அவமப்பியல் திைனாய்வு. 

மமாழி ஒரு குைிப்பிட்ட வமயத்தின் அடிப்பவடயிசலா (அ) ைிதிகளின் அடிப்பவடயிசலா 
இயங்கைில்வல என்கிைது பின் அவமப்பியசலா மமாழியில் மபாருள் நிவலத்ததாக இல்லாதமபாழுது 
மமாழியில் உருைாக்கப்படுகிை அவனத்தும் (கடவுள் அர ன் ஆண்…) நிவலயற்ை தன்வமயிசலசய 
இயங்குகின்ைன என்கிைது பின் அவமப்பியல். உாிக்க, உாிக்க ஒன்றுமில்லாத மைங்காயம் சபான்ைது 
மமாழி என்கிை மதளிவைத் தருகிைது பின் அவமப்பியல். மமாழி சைறுபாடுகளின் ைிவளயாட்டு 
என்கிைது. பாாா்த்தின் ‘ஆ ிாியாாா் இைந்துைிட்டாாாா்’ (Death of Author) என்ை கட்டுவரயும் ஃபூக்சகாைின் 
‘ஆ ிாியாாா் என்பைாாா் யாாாா்?’ (What is an Author?) என்ை கட்டுவரயும் மமாழியின் மபாருட்சகாடலில் 
ஆ ிாியருக்கு எந்தப் பங்கும் இல்வல என்பவதத் மதளிைாக்கின. ஆ ிாியருக்குக் மகாடுத்த 
முக்கியத்துைம் இப்மபாழுது ைா கருக்கு அளிக்கப்படுகிைது. பிரதிக்கு உயிாாா் மகாடுப்பைன் ஆ ிாியன் 
அல்ல. ைா கசன என்கிை புாிதலுக்கு இத்திைனாய்வுகள் இட்டுச் ம ல்கின்ைன. ைா கனின் 
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முக்கியத்துைத்வத அவமப்பியல் திைனாய்ைாளரான சஜானதன் கல்லாாா் குைிப்பிட்டிருந்தாலும் பின் 
அவமப்பியல் ைா கவன ைிட (மனிதன்) ைா ிப்பு முவைக்கு முக்கியத்துைம் அளிக்கிைது. ைா ிப்பு 
என்பது குைிபபான்களால் மமாழி நிகழ்த்தும் ைிவளயாட்டு. அது பன்வமத்தன்வம ைாய்ந்தது. ஒரு 
பிரதியின்சமல் பல்ைவகயான ைா ிப்புகவள நிகழ்த்த முடியும் என்கிைது பின் அவமப்பியல். 

‘வதயல் ம ால் சகசளல்’ – மபண்களின் சபச்வ க் சகட்காசத என்றும் ‘வதயல் ம ால் சகள். 
ஏல்.’ – மபண்கள் சபச்வ க் சகட்டு அதன்ைழி நடப்பாயாக’ என்று அதற்கு முற்ைிலும் மாைான 
மபாருவளயும் ஒரு ைாி ஆத்திசடிக்கு அளிக்க முடியுமமனில், பல்சைறு ைாிகளில் அவமந்த 
பிரதிகளின் மபாருட்சகாடல் முடிைற்ைதாய் நீண்டுமகாண்சட ம ல்ைவதப் பின் அவமப்பியல் ைழி 
உணர முடிகிைது.  

 
முடிவுனர 

இலக்கியத்தின் புாிதலிலும் மபாருட்சகாடலிலும் நைனீ திைனாய்வுகள் பல உள்மளாளிகவள 
அளித்து ைருகின்ைன. இலக்கியத்வத ஆய்ைதற்கு மட்டுமல்ல, புத்திலக்கியங்களின் 
பவடப்பாக்கத்திற்கும் அவமப்பியல் மற்றும் பின்அவமப்பியல் திைனாய்வுகள் பல்சைறு 
மைளிச் ங்கவள நல்குகின்ைன. மரபாாாா்ந்த இலக்கியத் திைனாய்வுகள் பிரதிக்குப் பின்னாலும் பிரதிவய 
இயற்ைிய ஆ ிாியருக்குப் பின்னாலும் ஒளிைட்டத்வத ஏற்படுத்தியுள்ளன.  இருபதாம் நூற்ைாண்டில் 
சதான்ைிய அவமப்பியல் திைனாய்சைா பிரதி மமாழியால் ஆனது எனக்கூைி, அந்த மமாழிக்குப் 
பின்னால் உள்ள மைளிச் த்வதக் காட்டுகிைது. அவத மறுதலித்து எழுந்த பின் அவமப்பியசலா 
மைளிச் த்வத மட்டுமல்ல, மமாழிக்குப் பின்னால் உள்ள இருவளயும் கணக்கில் எடுத்துக் மகாள்கிைது. 
அவ்ைவகயில். மமாழி குைித்த  ிந்தவனயில் அவமப்பியல் மற்றும் பின்அவமப்பியலுக்கு உள்ள 
அடிப்பவட சைறுபாட்வட இக்கட்டுவர சுட்டிக்காட்டியுள்ளது. 
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